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Markille,
joka opetit minua unelmoimaan isommin. Joka péiva.

Téta kirjaa ei olisi ilman sinua.



PROLOGI

12. toukokuuta, 2012

Nuotio alkoi hiipua. Se oli alun perinkin ollut saalittéva tulen
viritelmd, jonka polttoaineena olivat optimismi ja votka.
Alkuillasta ne vdhat ohuet, kosteat oksat, jotka he olivat on-
nistuneet 10ytdmadn saarelta, olivat suostuneet syttymdan
kituliaasti puolen tunnin lempeén pakottamisen jéilkeen.
Eivit he oikeastaan olisi tarvinneet nuotiota. Kesé oli jo
melkein saapunut. Taivas oli edelleen selked ja sininen, al-
haalla horisontissa riippuva aurinko kieltaytyi itsepintaisesti
laskemasta. Harvat puut, jotka olivat onnistuneet uhmaa-
maan kohtaloa ja sdilyttdméén otteensa pienen saaren kivi-
sestd pinnasta, hehkuivat alkukesdn pehmedssé valossa.
Kunpa lampétila olisi vain ollut yhtd mydtamielinen.
Niin aikaisin kevatkesalla maa takertui edelleen kylmyyteen,
ja vaikka Matilda istui puolilahon tukin péalld, jonka he oli-
vat raahanneet kallion kylkeen, hdn tunsi silti maasta huo-
kuvan viileyden.
Nuotio oli kuitenkin perinne. Olipa se miten pieni tai
saalittava tahansa. Koko tdmd retki oli tdynna perinteita.
Matilda siemaisi taas oluttaan. Se oli limmennyt ja val-

jahtynyt hanen kddesséddn, ja pullo tuntui nihkeéltd hianen



kdmmentdan vasten. Héan oli niin védsynyt, ettd hanté paleli,
mutta my6s lilan hermostunut ja vaivautunut tehdédkseen
asialle mitddn. Han mietti, oliko tdima ollut virhe.

Hin olisi voinut jadda kotiin Carlin luo. Téhén aikaan he
olisivat jo menneet nukkumaan. Carl ei valvonut my6hédan
iltaisin. Hén oli aamuvirkku, sellainen ihminen, joka kavi
mielellddn lenkilld ennen aamiaista eikd nukkunut pitkdan
edes viikonloppuisin. Siistit hiukset, pienehkot kddet ja aina
raikas ja jarjestelmallinen. Niin erilainen kuin Matilda. Carl
oli pelkkaa logiikkaa ja rationaalisuutta, huolellisesti laadit-
tuja suunnitelmia, joita noudatettiin pilkulleen, varasuunni-
telmia varasuunnitelmien perdan sen varmistamiseksi, ettei
mikddn menisi vikaan.

Se olisi riittdnyt tekemédan Matildan hulluksi, ellei hdan
olisi jotenkin onnistunut rakastumaan Carliin. Yhdet yllat-
tdvin menestyksekkadt krapulaiset treffit, jotka oli sovittu
viime hetkelld Match.comissa, ja kaksi vuotta my6hemmin
he etsivit sopivaa juhlapaikkaa hiitd varten.

Voi luoja, jos hdnen teini-ikdinen itsenséd nékisi hdnet nyt.

Matilda hymyili vaisusti ja huulet yhteen puristettuina.

Jokin tdssd retkessa teki hanet aina nostalgiseksi.

Ehka he sen vuoksi jatkoivat perinnettd. Kaikesta huolimatta.

Hiipuvan nuotion luona Linnea ja Evelina tanssivat hiuk-
set hulmuten, muoviset viinilasit kdsissaan. Pieni, pyored
kaiutin, jonka Linnea oli tuonut iltaa varten, teki parhaansa
ja yritti voittaa fyysiset rajoituksensa tayttadkseen illan ysari-
nostalgialla.

He olivat tulleet nyt yhdentoista vuoden ajan tdnne joka
toukokuu. Matildasta se kuulosti késittimattoman pitkalta



ajalta, ja hdnen muistoissaan retket tuntuivat sekoittuvan
toisiinsa. He olivat aikuistuneet, hiustyylit olivat vaihtuneet,
he olivat valmistuneet yliopistosta ja lytdneet t6itd ja kor-
janneet nuoruuden virheet, kuten ldvistykset ja bandissd
soittavat poikaystdvit, mutta tdadlla Blindolld aika tuntui
pysédhtyneen.

Joku itki aina. Joku oksensi aina. Joku koki aina elamin
mullistavan oivalluksen.

Taalla Anna oli tullut ulos kaapista. T44lld Linnea oli ker-
tonut heille isdnsd syovastd. Kun Evelina oli saanut toitéd
Pariisista, he olivat tulleet Blindélle bilettdméan vield viimei-
sen kerran ennen hianen ldhtddén, ja sielld he olivat tavanneet
hdnet ensimmadisen kerran hénen palattuaan kotiin.

Kun perinne oli alkanut, he kaikki olivat olleet angstia ja
seksuaalista turhautumista sykkivid teini-ikdisid. He olivat
epatoivoisesti halunneet tuntea, ettd heidan todellinen ela-
maénsd oli alkamassa. Halunneet ennen kaikkea tilan, jota
sanoa omakseen, vaikka vain yhden yon ajan.

Saari oli ollut Annan idea. Alaston, karu pieni maapala Ita-
meressé oli hdnen vanhempiensa omaisuutta osana kalastus-
vesid, jotka hédnen isdnsa oli perinyt Har0ssd sijaitsevan ison
kesdmokin lisaksi. Annan mukaan hénen isénsa oli harkin-
nut rakentamista saarelle mutta ei ollut saanut rakennus-
lupaa, joten se ei ollut kenellekddan minkdan arvoinen. Se ei
ollut riittavian kaunis ollakseen néhtdvyys, eivatka kivikkoi-
set rannat olleet riittdvdn viehattavia houkutellakseen meri-
miehid. Blind6 oli kyyhottinyt Itimeren kuihtuvana seina-
kukkasena siitd asti, kun se oli kohonnut merestd muutama

sata vuotta sitten.



Se oli heidén otettavissaan.

Matilda ei erityisemmin yllattynyt huomatessaan, etta
hénen olutpullonsa oli tyhjd. Han ei muistanut juoneensa sen
jamid. Hén ei oikeastaan halunnut uutta mutta tiesi, ettd
muut protestoisivat, ellei hinelld olisi juotavaa kiddessdén.
Hén oli jo pahasti jéiljessd Evelinasta, ja Linnea ndytti saavan
tatd kiinni hidastamisen sijasta.

Hédn hdtkdhti, kun tukki notkahti Annan istuutuessa
hinen viereensa.

"Missé olet ollut?” Matilda kysyi.

Anna ojensi hidnelle uuden oluen, joka oli jo avattu.
Matilda oli siemaisevinaan siitd ja tunsi kuplien polttavan
huuliaan.

”Oli pakko kiyda pissalla’, Anna vastasi.

Saariston kylma kosteus sai Annan pitkat, vaaleat hiukset
roikkumaan raskaina hdnen hartioillaan. Maskara oli hiukan
tuhraantunut ja muistutti teini-idn vahvasti kajalpitoista meik-
kid niihin aikoihin, kun Anna oli yrittdnyt tatuoida sanat
Baby Goth ranteen sisapuolelle neulalla ja kuulakarkikynalla
ja kun hakaneulat olivat olleet Matildan lempikoruja.

“Miten jakselet?” Anna kysyi.

Matilda hymyili.

”Viasyttdd’, han sanoi. “Kunto ei kestd niin kuin ennen”

”Carl on antanut ihan erilaisen kuvan”, Anna sanoi koho-
tellen merkitsevasti kulmiaan.

Matilda pyoraytti silmidén.

”Al3 ala”, hin sanoi. "Olemme jo vanhoja ja visihténeiti.
Yksitoista minuuttia ldhetyssaarnaajaa kaksi kertaa viikossa,

jos minua lykastad”
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Se oli vanha hokema, kulunut ja kiteva. Kuka heistd sitten
olikin parisuhteessa, joutui teeskentelemain, ettd suhde teki
kuolemaa ja oli avutonta rapikoéintid yksiavioisuuden ja ru-
tiinien painon alla, jotta toiset eivét tuntisi jadvansd mistdan
paitsi.

Ehka se oli saanut hénet takertumaan Annaan, Matilda
mietti, minkd vuoksi hdn aina néki timédn kanssa vaivaa toi-
sin kuin kahden muun ystidvan kanssa. Anna oli se ankkuri,
joka sai heiddt palaamaan aina takaisin, sekd toistensa luo
ettd Blindolle, vaikka he olivat vuosien aikana kasvaneet
erilleen. Teini-ikdisena riitti, ettd ainoa yhteinen asia oli aika
ja olosuhteet. Kun he olivat juoksennelleet yhdessa villeind ja
rahjdisind teinitytt6ind, kuka olisi arvannut, ettd Linneasta
tulisi loistelias ja hienostunut tai ettd Evelina syoksyisi kor-
keuksiin ja muuttuisi kylmiksi ja patsasmaiseksi? Kuka olisi
osannut ennustaa, ettd Matilda itse muuttuisi pienestd ja
vihaisesta kajalin ja niittikoristeisten takkien peittdmasta
pallerosta apulaisjohtajaksi, jonka Tukholman keskustassa
sijaitsevan asunnon kiiltévit tyotasot ja keittituolit maksoi-
vat enemman kuin jotkut hdnen entisista luokkatovereistaan
tienasivat kuukaudessa?

Joskus hidn mietti, mitd oli menettanyt jittdessdadn tuon
vihaisen tyton taakseen. Se ei ollut tapahtunut mitenkdin
dramaattisesti vaan pikkuhiljaa, pala palalta, yksi hiusten-
leikkuu ja bleiseri kerrallaan.

Hén piti siitd, kuka hén oli nyt. Hdn piti elamastdén. Jos-
kus hdn jopa rakasti sita.

Mutta kesyttomyys, kiihked halu saada jotain muuta,

jotain erilaista - sitd hdn kaipasi joskus.
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Joskus, kun hén ei saanut unta, hén tunsi tuon tyton kuis-
kailevan korvaansa. Hengittdvan kuumasti ja raskaasti.

Voisit vain hdipyd. Paeta tosi kauas ja aloittaa alusta. Jit-
tid kaiken taaksesi.

Ja se oli vastaus, eiko niin? Sen vuoksi hdn vastasi myon-
tavasti joka vuosi, kun ryhmachat herési henkiin varhain
kevaailla, vaikka hén voihki mielessddan miettiessdadn pitkaa
venematkaa kylmalle saarelle.

Tama retki oli hdnen viimeinen yhteytensa siihen tyttoon.
Tyttoon, joka hin oli joskus ollut.

“Miten sind voit?” hdn kysyi Annalta vaikka oletti, ettd
tdmad vastaisi epdmaardisesti valtellen.

Anna tuijotti heidan kahta toveriaan, jotka tanssivat edel-
leen, joskin nyt hitaammin.

Evelina ei ndyttdnyt kovin vakaalta. Hanen oli taytynyt
juoda tavallista enemmaén: hédn oli koko illan vaikuttanut
hiukan stressaantuneelta ja pidattyvélta mutta se oli luulta-
vasti odotettavissakin, kun ajateltiin hanen ty6tdan. Hén oli
tdnd vuonna yrittanyt kieltdytya lahtemasta retkelle tyo-
kiireisiin vedoten, mutta Matilda oli iloinen, ettd oli taivutel-
lut hdnet muuttamaan mieltdan.

Ehka olisi aika tunkea Evelinan suuhun védhin sipseja,
jotka toivottavasti imisivdt osan alkoholista. Evelina juoksi
ja ui ja pyoriili niin paljon, ettei hanen kehossaan ollut riit-
tavdsti rasvaa kestdmiddn edes lievdd humalatilaa kovin
pitkédan.

”No jaa’, Anna vastasi. “En erityisen hyvin” Han kohautti
hartioitaan.

"Mietitko eksddsi?” Matilda kysyi.
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Anna pudisti padtadn ja huokaisi sitten.

”En tiedd”, hdn sanoi. "En oikeastaan. Sigrid oli mahtava.”
Hén vaikeni. "On mahtava. Hin tekee varmasti jonkun tosi
onnelliseksi” Hanen suunsa vaaristyi katkerasti tavalla, joka
kertoi aivan toista tarinaa kuin huoleton danensavy.

“Mutta?” Matilda kannusti.

Hén tiesi, ettd Annan kanssa oli oltava varovainen. Annan
huoleton, hiukan rahvaanomainen julkisivu oli puolustus-
keino, joka saattoi helposti muuttua hyokkaavéksi, jos han
vaistosi jonkun yrittdvan udella liikoja.

Mutta Blindoll4 oli sallittua kysya.

Ténne he olivat tulleet pakoon aikuisia ja muita poikia ja
tyttojd, jotka eivat ymmartianeet. Tdalld he olivat voineet
unohtaa hetkeksi kaiken teeskentelyn. He kaikki olivat voi-
neet lakata yrittdmasté niin kovasti ja vain olla olemassa.

”Ei se johtunut Sigridistd”, Anna sanoi. ”Vaan koko hom-
masta. Tieddthdn, ditini mielestd minulla on sitoutumis-
ongelmia. Hin tarjoutui maksamaan terapeutin, jos haluaisin,
hédntd siteeratakseni, ‘availla solmuja” Anna matki ditinsa
yldluokkaista puhetapaa, teki lainausmerkit toisella kddelld
ja naytti keskisormea toisella.

”En usko, ettd tdssd maailmassa on sellaista terapeuttia,
joka pystyisi kdsittelemddn sinun solmujasi’, Matilda huo-
mautti ja Anna ulvoi naurusta.

”Voisitko sanoa tuon myds didilleni?”

”En ole itsetuhoinen’, Matilda vastasi ja he vaikenivat.

”En usko, ettd minulla on sitoutumisongelmia’, Anna sanoi
lopulta. “Olen onnistunut sitoutumaan teihin, ystaviini, vai

miti?”
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Matilda harkitsi tarkkaan sanojaan.

”Joo”, hén tyytyi sanomaan. "Ehdottomasti. Sini olet pi-
tanyt meidat yhdessa.”

"Mutta?” Anna sanoi.

Pelottavan tarkkanédkdinen jopa muutaman oluen jélkeen.
Niin kuin oli aina ollut.

”No, kai se riippuu siitd, mita haluat’, Matilda sanoi. ”Y's-
tavyys ja parisuhteet ovat eri asia, vai mitd? Mind olen mie-
lestdni aika hyva parisuhteissa, mutta melko paska ystavyys-
suhteissa. Parjadn hyvin tuttavien ja tyétoverien kanssa, mutta
teidan kolmen lisaksi minulla ei ole juuri muita ldheisia ys-
tavid.” Hdn vaikeni hetkeksi. "Ehka tarvitsisin terapiaa, jotta
en olisi niin huono ystéva’, hin lisési.

”Sinun mielestési mind olen siis tosi paska tyttoystavana?”
Anna kysyi, ja Matilda voihkaisi.

”Voi jeesus, Anna, ei kaikessa ole kyse sinusta.”

Anna katsoi Matildaa ovelasti, mutta Matilda ei osannut
tulkita ystdvansa ilmetta.

”No’, Anna sanoi ja kddnsi katseensa hiipuviin liekkeihin.
“Milloin aiot kertoa heille?”

Matilda jaykistyi. Akkid han oli vahvasti tietoinen siitd,
ettd hanté pissatti. Tai oksetti. Ehka molempia.

Hinen suunsa oli rutikuiva. Se tuntui melkein nukkai-
selta aivan kuin han olisi pureskellut vanupalloa.

“Kertoiko Carl sinulle?” hin kysyi Annalta, joka pudisti
paataan.

”Ala viitsi, Mattie”, Anna sanoi. Vanha lempinimi kuulosti
hyvilta Matildan korvissa. "Mina tiesin. Olet viime aikoina
ollut tosi outo ja hiljainen, kun olemme jutelleet.”
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Anna ei katsonut Matildaa, joka néki tulen heijastuvan
ystavéansa silmistd. Lemped valo naytti hetkeksi antavan télle
ylimaallista hehkua.

’TJa lisaksi”, Anna virnisti havahtuen dkkia mietteistaan,
“tieddn, miltd alkoholiton olut néayttaa”

Hin kilautti pullonsa Matildan pulloa vasten.

”Tuo oli vain viimeinen testini. Luulitko, etten huomaisi
sinun feikkaavan juomista?” Anna nauroi niin makeasti, ettd
hén réhkaisi hiukan, ja solmu Matildan rinnassa 16ystyi.

“Haista paska’, hdn sanoi rennosti nauraen painaessaan
hetkeksi padnsd Annan olalle.

“Miten pitkalld se on?” Anna kysyi.

”Yhdeksan viikkoa’, Matilda vastasi. Tuntui omituiselta
puhua siitd, oudon kielletyltd, aivan kuin hén olisi kertonut
salaisuuden, jonka oli vannonut sdilyttdvansd. Tahan asti se
ei ollut tuntunut aivan todelliselta vaan ennemmin pelilt,
jota hén pelasi Carlin kanssa. He laativat nimilistoja, etsivét
isompaa asuntoa ja punnitsivat naimisiinmenon hyvié ja
huonoja puolia ennen tai jalkeen vauvan syntyman.

Vauva. Miten outo ajatus. Miten outo, vieras asia kuvi-
teltavaksi.

"Ah’”, Anna sanoi. ’Me emme siis kerro heille viela?”

Matilda pyoraytti silmidan.

”Ai nyt se onkin 'me’?”

“Tietenkin”, Anna sanoi rennosti. "Bonustatind minulla
on luonnollisesti sanani sanottavana kaikessa, mika liittyy
tulevaan sisarenpoikaani tai -tyttdreeni.”

”Voi luoja, ettd sind olet mahdoton”, Matilda sanoi. Han

olisi halunnut sanoa enemmain, mutta vaikeni.
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Tuuli oli muuttunut muutamassa minuutissa navakam-
maksi. Taivas oli tummentunut indigonsiniseksi kesdyon
taivaaksi, jossa muutama urhea tahti jaksoi loistaa. Keskit-
tyessddn Matilda kuuli aaltojen hiljaisen liplatuksen parin-
sadan metrin paéssé olevalla kivikkoisella rannalla.

Hén halusi sanoa sen. Hanen tdytyi sanoa se, muuten hin
rajahtdisi. Viime viikkoina hdn oli tuntenut sanojen kuplivan ihon
alla, kynsivan tietdan hanen kurkkuunsa ja oli joskus joutunut
ldimayttamaan kiden suulleen estadkseen sanoja pakenemasta.

”En ole siitd ihan varma’, hdn sanoi niin hiljaa, ettd se oli
hidin tuskin danekkdampi kuin aaltojen kuiskaus.

Hén tuijotti nuotiota, joka oli nyt melkein kokonaan sam-
munut. Vain kuolevia kekileitd markien ja mustuneiden,
ohuiden ja kdppyréisten oksien alla. Sade pyyhkisi parissa
viikossa pois jéljen, jonka se jatti kallioon.

“Okei”, Anna sanoi hitaasti.

Matilda odotti hidnen jatkavan kunnes tajusi, ettei hin
aikonut sanoa mitdan. Anna vain kuunteli.

”Luulisin, ettd haluan sen”, Matilda sanoi. "Nyt on oikea
aika” Hén vaikeni hetkeksi. “Carl haluaa sitd tosissaan.”

Hén melkein siemaisi Annan antamaa olutta ennen kuin
muisti ja pysédhtyi. Alkoholittomat oluet, joita hin oli tuonut
itselleen, olivat vain parin metrin padssi, mutta hdnestd tun-
tui, ettd jos hdn nousisi nyt seisomaan ja rikkoisi lumouksen,
hinelld ei olisi endd rohkeutta yrittdd uudestaan. Hin vain
nielisi taas kaiken, yrittéisi tehda siitd epatotta ja liimata iloi-
sen hymyn halkeamien paille.

”Johtuuko se siiti, ettd sinua pelottaa?” Anna kysyi. ” Vai
koska se ei tunnu oikealta?”
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Matilda pudisti paataan.

”En tiedd”, han kuiskasi. "Minulla ei ole aavistustakaan.
Mina vain... luulin, ettd minulla olisi enemman aikaa. Emme
me yrittdneet lasta tai mitddn. Vanhemmiltani vei kaksi vuot-
ta ennen kuin sisareni sai alkunsa! Ja sitten kului vield nelja
vuotta, ettd he saivat minut, vaikka alkoivat yrittdd uudestaan
melkein heti. Oletin aina, ettd minulla olisi sama tilanne.
Luulin, ettd minulla olisi enemman aikaa paittaa tai tottua
ajatukseen tai... jotain”

Anna nyokkasi.

“Tietenkin Carlilla on A-tyypin ylisuorittajasuperspermaa’,
hén sanoi.

Matilda tuijotti ystavadnsa. Sitten hian purskahti nauramaan
danekkdammin kuin oli osannut odottaa ja yllatti seka itsen-
sd ettd Annan, joka kohotti kulmiaan ennen kuin hymyili.

Hén naki sivusilmalld Evelinan katsovan heitd ja hymyili
tille yrittden nédyttdd normaalilta ja hiukan humalaiselta,
aivan kuin he eivit olisi puhuneet mistdan tarkeésté asiasta.
Evelina ei vastannut hymyyn. Hén ei ollut koskaan pitényt
siitd, ettd jéi sisdpiirin vitsien ulkopuolelle.

”Joko te olette valmiita naku-uintiin?” Evelina huusi tar-
peettoman ddnekkadsti. Hinen naamansa oli tosi punainen
ja tosi kiiltdva seké alkoholista ettd marisatkastd, jota hin
oli possytellyt aiemmin yhdessd Annan ja Linnean kanssa.
Hénen lyhyet, toffeenviriset hiuksensa hapsottivat sakkaralla
kasvojen ymparilla, ja hén oli laikyttanyt olutta puserolleen.
Hén olisi ollut hépeissddn, jos olisi huomannut sen.

”Joo, tehdddn se”, Linnea sanoi ja kiinnitti tuuheat,

kastanjanruskeat kiharansa poninhénnélle niskaan. Matilda

17



oli yllattynyt ndhdessdin, ettd Linnea oli vdrjannyt hiuksen-
sa, mutta uusi véri sopi télle.

Linnea oli vain niitd tyttdjd, jotka nayttivdt aina hyvalta.
Oli aina ollut. Olipa kerran aika, kun se oli saanut Matildan
vaivautumaan omasta ulkonddstdan.

Ah, pakko se oli myontédd, se vaikutti hineen vielakin
ihan samalla tavalla.

”Ehka voisimme riisuutua vasta kun padsemme rantaan,
Evie”, Anna huomautti, ja Evelina, joka oli ollut avaamassa
hupparin vetoketjua, irrotti siitd otteensa.

“Hyva pointti”, Evelina sanoi. "Mutta joo, mennéén!
Ennen kuin tulee liian kylma!”

Téhan aikaan vuodesta oli aina liian kylmaa. Se oli
oikeastaan koko jutun pointti. Matilda ei kuitenkaan voinut
olla hymyilemattd Evelinalle ja timén pintaan kuohuvalle
innolle.

"Menkai te edelld”, hdan sanoi Evelinalle ja Linnealle.
”Tulen heti perédssa.”

Evelina ja Linnea lahtivét rannalle pujotellen humalaisen
huterasti kalliolla harvojen puiden valissa.

Anna nojautui hiukan lahemmaiksi Matildaa.

”Voitko mennd uimaan?” hédn kysyi hiljaa. ”Vai saako
sikio paleltumavammoja?”

Matilda tyrskahti.

”Voi luoja, nainen, miti sinulle opetettiin sukupuolivalistus-
tunnilla? Ei, kylla se pérjaa” Han piti pienen tauon. "Itse
asiassa en tiedd, saanko mennd uimaan kylméan veteen vai
en’; hin tunnusti.

Anna virnisti.

18



“Nimenomaan. Mutta ei silld vélid. Voit pysyd rannalla.
Sanotaan vain, ettd sinulla on flunssa. Mind harhautan heitd.”

Matilda hymyili. Vinosti ja hiukan epavarmasti.

“Kiitos.”

”Voimme jutella siitd myohemmin enemmén”, Anna sanoi.
“Linnea sammuu aina ensin, eikd Evelinakaan kestd enda
kuin pari tuntia” Han nousi seisomaan ja venytteli lyhytta
vartaloaan taivaan sined vasten.

He jattivat kengdt nuotion luo ja kévelivit paljain jaloin
polkua, jonka toiset olivat tehneet heille. Saari tuntui aina
iltaisin isommalta, aivan kuin kaikki varjoisat kolot ja onka-
lot karulla maalla olisivat lisinneet jonkin tuntemattoman
ulottuvuuden kiviselle pinnalle. Matilda tunsi hengittavansa
syvemmin, hén haistoi makeuden ja suolaisuuden murto-
vedessd, joka ympdroi heitd joka puolella, savun omissa
hiuksissaan, alkoholittoman oluen hengityksessaan.

Tulisivatko he jilleen ensi vuonna tédnne takaisin? Vai kyy-
hottaisiko han kotona silmét kuopalla unenpuutteesta ja yrittai-
si selvittad, miten pikkuruinen, kirkuva nyytti pidetdan elossa?

Sitd oli niin vaikea kuvitella.

Anna, Linnea ja Evelina sekd Blindo, ne kaikki tuntuivat
todellisilta, ja joskus todellisemmilta kuin mikdan muu hdnen
elamassadn. Tadlld oli jatkuvuutta, joka tuntui puuttuvan
muualta. Jotain, joka sitoi hdnet menneisyyteen, jotain, jonka
hén oli aina olettanut ulottuvan tulevaisuuteensa — eldmén
lapi kulkeva punainen lanka.

Taytyisiko hdnen luopua tistd? Uuden ihmisen vuoksi,
jota hdn ei ollut koskaan tavannut ja jolla oli otsaa kasvaa
hénen sisalladn?
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Se tuntui jarjettomalta.

Ranta oli endd vain kivenheiton pédssé ja vesi kimmelsi
pehmedsti hamariassd. He olivat ankkuroineet veneensd saa-
ren toiselle puolelle, mutta tima oli paras uimapaikka, jossa
kalliot viettivat loivasti mereen.

”Mitd hian tekee?” Anna mutisi, ja kdantdessadn katseensa
meren syvastd mustuudesta Matilda naki Linnean makaavan
seldllddn rannalla vain parin metrin pddssa vesirajasta.

”Olit oikeassa, han sammuu aina ensimmaisend.”

Anna pudisti paataan.

”Kaadetaan vettd hdnen naamalleen”, hdn sanoi, “sen pi-
tdisi herdttdad hanet sen verran, ettd ssamme hénet talutetuksi
takaisin telttaan. Luoja, han kuorsaa taatusti ensi yona kuin
villikarju. Siitéd tulee hauskaa.”

Matilda kyykistyi Linnean viereen, mutta Anna pysahtyi
pari askelta kauemmaksi ja katsoi ymparilleen.

"Misséd Evelina on? Ei kai hin mennyt yksin uimaan?
Tiedén, ettd hian on kdnnissa, mutta hdnen pitdisi tietdd
paremmin.”

Matilda nauroi vield kurottaessaan koskettamaan Linnean
kasvoja.

”Hei, Linnea’, hdn sanoi ja taputti ystavin poskea kevyesti.
“Oletko hereilld? Et voi nukkua taalld, vilustut vield.”

Linnea ei vastannut.

Matildan katse rekisterdi yksityiskohdat vaikka hanen
aivonsa torjuivat ne. Miten oudosti Linnean paa lepasi kivella.
Sen asento oli tdysin vadra.

Linnean avoimet silmit tuijottivat taivasta. Ne kiilsivat

kuin hiekan hiomat lasinsirpaleet, mutta eivit loistaneet.
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Ja hiljaisuus. Hirvittava, tdydellinen litkkumattomuus.

Matildan keho reagoi jo ennen kuin hdanen mielensa paasi
mukaan vauhtiin. Han tunsi vetdvansd kitensd pois aivan
kuin sitd olisi polttanut. Han tunsi veren paksuna ja tah-
meana sormenpdissddan. Han tunsi hengityksen takkuilevan
aivan kuin itse ilma olisi saanut massan ja takertunut hanen
kurkkuunsa.

Hinen ajatuksensa muuttuivat yha pienemmiksi ja tun-
tuivat kutistuvan saavuttamattomiksi.

Linnea oli tanssinut vain muutama minuutti sitten.
Hain oli kdsittdméttoman huono tanssija. Se hymyilytti aina
Matildaa.

Hin halusi sanoa Linnean nimen, mutta se ei suostunut
tulemaan ulos suusta. Hiljaisuus oli ainoa, mika suojeli hanta
totuudelta.

Kirkaisu alkoi kasvaa hdnen kurkussaan, mutta sen kat-
kaisi dkillinen, hirvittava korina. Matilda tarttui Linnean
hartioihin, kumartui tdimén ylle vain puolittain tietoisena
danettomand poskilleen valuvista kyynelista.

“Linnea? Kaikki jdrjestyy, kultaseni, okei, soitetaan am-
bulanssi tai... ambulanssivene, ja pddset sairaalaan, lupaan
sen. Mité tapahtui, kaaduitko sind? Juoksiko Evelina hake-
maan apua?”

Linnean pad retkotti hervottomana. Silmit olivat puolit-
tain kiinni ja vain valkuaiset olivat nakyvissd. Hanen huulen-
sa eivat liikkuneet.

“Linnea?”

Edelleen sama kammottava, mérka aani.

Mutta se ei kuulunut Linneasta.
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- Kirkus Reviews

stévykset Tilly, Anna, Linnea ja Evelina tapaavat joka

vuosi syrjdiselld saarella Ruotsin rannikeolla juhbliak-

seen |&pi y8n. Saaren sijainti on salaisuus kaikille
muille paitsi heille. Mutta er&ans kesans he katoavat saarelta
jaliettsmiin,

10 wvuotta mythemmin. Tessa Nilssonia on teinivuo-
sista |3htien kalvanut tarina na isislu,jull:a katosivat syriiise"i
saarella. Tessa juontaa podcastia, jossa han kertoo Ruotsin
karmeimmista 'tapaul:sisla ja haluaisi tehds jutun "Mackan
nelikon” mysteerista,

Tessan ystavd Anneliese on menossa naimisiin. Hanen
polttarinsa pidetdan pienelld saarella tyylikk&assa jooga-
retriitissa. Ajatuksena on juoda cavaa ja joogata auringon-
nousun aikaan. Tessa ei halua jattaa tilaisuutta valiin. Mutta
hanta ei kiinnosta juhliminen, vaan se, etta tama on hanen
mahdollisuutensa selvittas, mita talla samalla saarella kauvan
sitten kadonneille naisille cikein tapahtui,

Se onmyés jenkun muun viimeinen tilaisuus kostaa...
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